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Agence Fides – 4 octobre 2008

SPECIAL FIDES

LA PAROLE DE DIEU 
DANS LA VIE ET DANS LA MISSION

DE L’EGLISE
XII° Assemblée Générale Ordinaire du synode des Evêques
5 - 26 octobre 2008
Du Magistère du Pape Benoît XVI
EUROPE / Italie - « La Bible jour et nuit » : le Saint-Père ouvre la lecture intégrale de la Sainte Ecriture, de la Genèse à l’Apocalypse, transmise par la RAI, la première Chaîne de Télévision italienne

EUROPE/POLOGNE - A l’occasion du synode des Evêques et de l’Année de Saint Paul, Intronisation de la Bible dans les écoles catholiques de Sainte Edwige Reine de Pologne, à Czestochowa

EUROPE/Allemagne - « Donner à la Bible la place qui lui revient » : la Fédération Biblique Catholique, et la diffusion de la Bible, dans un processus de dialogue et de participation

AFRIQUE/SIERRA LEONE - “Les habitants de la Sierre Leone aiment vraiment la Parole de Dieu, et sont disponibles, de tout leur cœur, pour en accueillir son message » déclare un missionnaire

AFRIQUE / AFRIQUE DU SUD - Le « Catholic Bible College » de Johannesburg travaille à promouvoir le Ministère de la Parole de Dieu, et la connaissance de la Bible

AFRIQUE/TANZANIE - Promouvoir une formation biblique renouvelée et intensifiée pour tous les membres de l’Eglise : l’un des objectifs qui découlent de la Septième Assemblée Plénière de la Fédération Biblique Catholique, célébrée pour la première fois en Afrique

ASIE/BANGLADESH - Développement de l’Apostolat Biblique et de la Lectio Divina chez les fidèles du Bangladesh

ASIE/PHILIPPINES - La Bible pour renforcer la famille… par un quiz

ASIE/PAKISTAN - Proclamation de « l’Année de la Bible », en communion avec le Synode des Evêques

ASIE/INDE- Une nouvelle version de la Bible publiée et diffusée pendant l’Année Paulinienne - www.biblegujarat.org: l’Eglise au Gujarat lance un nouveau site web bilingue sur Jésus-Christ et la Bible

ASIE/INDE - Bibles électroniques et Bibles parlantes: en exposition à Chennai les nouvelles trouvailles de la technologie, au service de l’évangélisation

ASIE / COREE DU SUD - La Bible en langue coréenne : événement historique pour l’Eglise de Corée, et instrument précieux pour l’évangélisation

ASIE/CAMBODGE - « Synode des jeunes » sur les traces de saint Paul dans le Vicariat de Phnom Penh

ASIE/CHINE - La retraite annuelle des prêtres du Diocèse de Heng Shui est consacrée à l’Ecriture Sainte

ASIE/CHINE - Cours d’Ecriture Sainte du Diocèse de Hai Men, pour un cheminement spirituel vers le Synode des Evêques, centré sur la Bible

ASIE/TAÏWAN - La lecture de l’Ecriture Sainte, comme une « Voyage de la Foi »

ASIE/TAÏWAN - Dans la Sainte Ecriture, on trouve la meilleure réponse pour toutes les circonstances de la vie

AMERIQUE/BOLIVIE - “La foi sans les oeuvres est morte”: le slogan du Mois de la Bible en Bolivie, une occasion pour connaître en profondeur la Parole de Dieu et la mettre en pratique

AMERIQUE/PEROU - Lancement du “Mois de la Bible” le 13 septembre : parmi les nombreuses activités également une Expo, l’installation d’un “musée de la Bible”, un séminaire, un festival des jeunes et une célébration œcuménique

OCEANIE / AUSTRALIE - Des versets de la Bible sur SMS : les nouvelles technologies au service de la Parole de Dieu

Du Magistère du Pape Benoît XVI

« … : Nous sommes envoyés non pour nous annoncer nous-mêmes, ou nos opinions personnelles, mais pour annoncer le mystère du Christ et, en Lui, la mesure du véritable humanisme. Nous ne sommes pas chargés de dire beaucoup de mots, mais de nous faire l'écho et les porteurs d'une seule "Parole", qui est le Verbe de Dieu fait chair pour notre salut. La parole suivante de Jésus est donc également valable pour nous: ”Ma doctrine n'est pas de moi mais de celui qui m'a envoyé" (Jn 7, 16) ». (Rencontre avec le clergé de Rome, 13 mai 2005)


Nous devons tout faire pour que la Parole soit écoutée, qu’elle soit connue. Il y a aujourd’hui de nombreuses Ecoles de la Parole, et de l’entretien avec Dieu dans la Sainte Ecriture, entretien qui devient nécessairement aussi une prière, parce qu’une étude purement théorique de la Sainte Ecriture est seulement une écoute intellectuelle, et ne serait pas une rencontre vraie et suffisante avec la Parole de Dieu. S’il est vrai que dans l’Ecriture et dans la Parole de Dieu, c’est le Seigneur, le Dieu Vivant qui nous parle, qui provoque la réponse et la prière, alors, les Ecoles de l’Ecriture doivent être aussi des Ecoles de la Prière, du Dialogue avec Dieu, d’un e approche intime de Dieu » (Rencontre avec le clergé du Diocèse de Belluno-Feltre et Trévise, 27 juillet 2007

 « Dans ce pèlerinage, les hommes et les femmes de chaque génération ont besoin d'être guidés:  quelle étoile pouvons-nous donc suivre? Après s'être placée "au-dessus du lieu où se trouvait l'Enfant" (Mt 2, 9), l'étoile qui avait guidé les Mages cessa sa fonction, mais sa lumière spirituelle est toujours présente dans la parole de l'Evangile, qui aujourd'hui aussi est en mesure de guider tout homme vers Jésus. Cette même parole, qui n'est autre que le reflet du Christ vrai Dieu et vrai homme, trouve un écho autorisé dans l'Eglise pour toute âme bien disposée. L'Eglise accomplit donc aussi pour l'humanité la mission de l'étoile. Mais on peut dire la même chose de chaque chrétien, appelé à éclairer les pas de ses frères par la parole et par le témoignage de sa vie. Comme il est donc alors important que nous, chrétiens, soyons fidèles à notre vocation! Chaque croyant authentique est toujours en marche dans son itinéraire personnel de foi et, dans le même temps, avec la petite lumière qu'il porte en lui, il peut et doit venir en aide à celui qui se trouve à ses côtés et a peut-être de la peine à trouver la route qui conduit au Christ ». (Angélus, Solennité de l’Epiphanie, 6 janvier 2008)
« Chaque chrétien est sans cesse tenu de confronter ses propres convictions avec les indications de l'Evangile et de la Tradition de l'Eglise, dans l'engagement pour rester fidèle à la Parole du Christ, même quand celle-ci est exigeante et humainement difficile à comprendre. Nous ne devons pas tomber dans la tentation du relativisme ou de l'interprétation subjective et sélective des Ecritures Saintes. Seule la vérité intégrale peut nous ouvrir à l'adhésion au Christ mort et ressuscité pour notre salut ». (Homélie, de la Messe sur La Place Piłsudski  à Varsovie, 26 mai 2006)

« Le Livre des Actes des Apôtres, après la description de la fraternité réalisée dans la communauté des chrétiens, note, presque comme une conséquence logique, que "la parole du Seigneur croissait; le nombre des disciples augmentait considérablement" (Act 6, 7). La diffusion de la Parole est la bénédiction que le Patron de la moisson donne à la communauté qui prend sérieusement l'engagement de faire croître la charité dans la fraternité ». (Aux religieux et aux membres des Instituts séculiers et des Sociétés de Vie apostolique de Rome (10 décembre 2005)
« Cette intronisation liturgique de la Parole de Dieu chaque jour pendant le Concile était toujours pour nous un geste d'une grande importance:  il nous disait qui était le véritable Seigneur de cette assemblée, il nous disait que c'est la Parole de Dieu qui est sur le trône et que nous exerçons le ministère pour écouter et pour interpréter, pour offrir aux autres cette Parole. Cela est très significatif pour tout ce que nous faisons:  introniser dans le monde la Parole de Dieu, la Parole vivante, le Christ. Que ce soit réellement Lui qui dirige notre vie personnelle et notre vie au sein des paroisses ». (Rencontre avec le clergé du diocèse de Rome 7 février 2008)
« Pensons à saint Paul. J'ai réapprofondi récemment sa motivation missionnaire. J'en ai également parlé à la Curie à l'occasion de la rencontre de fin d'année. Il était ému par la Parole du Seigneur dans son sermon eschatologique. Avant tout avènement, avant le retour du Fils de l'homme, l'Evangile doit être prêché à toutes les nations. La condition pour que le monde atteigne sa perfection, pour qu'il s'ouvre au paradis, est que l'Evangile soit annoncé à tous. Il consacra tout son zèle missionnaire afin que l'Evangile puisse arriver à tous si possible, en commençant par les hommes de sa génération, pour répondre au commandement du Seigneur "pour qu'il soit annoncé à toutes les nations". Son souhait n'était pas tant de baptiser toutes les nations, mais que l'Evangile soit présent dans le monde et qu'ainsi s'accomplisse l'histoire comme telle. Il me semble qu'aujourd'hui, en observant le cheminement de l'histoire, on comprend mieux que cette présence de la Parole de Dieu, que cette annonce qui arrive à tous comme un ferment, est nécessaire pour que le monde puisse réellement parvenir à son objectif. En ce sens, il est vrai que nous souhaitons la conversion de tous, mais nous laissons agir le Seigneur à cette fin. L'important est que celui qui souhaite se convertir en ait la possibilité et que pour tous apparaisse sur le monde cette lumière du Seigneur comme point de référence et comme lumière qui aide, sans laquelle le monde ne peut pas se trouver lui-même. Je ne sais pas si j'ai été clair:  le dialogue et la mission non seulement ne s'excluent pas, mais l'un requiert l'autre. (Rencontre avec le clergé du diocèse de Rome, 7 février 2008)
« … Il faut avant tout dire qu'il faut lire l'Ecriture Sainte non pas comme un quelconque livre d'histoire, comme nous lisons, par exemple, Homère, Ovide, Horace; il faut la lire réellement comme la Parole de Dieu, c'est-à-dire en instaurant un dialogue avec Dieu. Il faut avant tout prier, prier avec le Seigneur:  "Ouvre-moi la porte". C'est ce que dit souvent saint Augustin dans ses homélies:  "J'ai frappé à la porte de la Parole pour trouver finalement ce que le Seigneur veut me dire". Cela me semble un point très important. On ne lit pas l'Ecriture dans un climat académique, mais en priant et en disant au Seigneur:  "Aide-moi à comprendre ta Parole, ce que tu veux me dire dans cette page". Un second point est:  l'Ecriture Sainte introduit à la communion avec la famille de Dieu. On ne peut donc pas lire seul l'Ecriture Sainte. Certes, il est toujours important de lire la Bible de façon très personnelle, dans un dialogue personnel avec Dieu, mais dans le même temps, il est important de la lire en compagnie des personnes avec lesquelles on marche. Se laisser aider par les grands maîtres de la "Lectio divina". Nous avons, par exemple, tant de beaux livres du Cardinal Martini, un véritable Maître de la "Lectio divina", qui aide à entrer dans le vif de l'Ecriture Sainte ». (Rencontre avec les jeunes du diocèse de Rome et du Latium en préparation à la XXI Journée de la Jeunesse (6 avril 2006)
 « Naturellement, la Bible, dans son intégralité, est quelque chose d'immense et qu'il faut découvrir peu à peu. Car si nous prenons seulement chaque partie séparément, il peut souvent être difficile de comprendre qu'il s'agit de la Parole de Dieu:  je pense à certaines parties des Livres des Rois rapportant les récits historiques et l'extermination des peuples  existant en Terre Sainte. Beaucoup d'autres choses sont difficiles. Le Qohélet (l'Ecclésiaste) peut lui aussi être isolé et apparaître très difficile:  il semble précisément théoriser le désespoir, car rien ne demeure et, à la fin, le sage meurt lui aussi avec les sots. Nous venons d'en avoir la lecture dans le Bréviaire. 

« Un premier point me semble précisément celui de lire l'Ecriture Sainte dans son unité et son intégralité. Chacune des parties appartient à un chemin et ce n'est qu'en les voyant dans leur intégralité, comme un chemin unique, où une partie explique l'autre, que nous pouvons le comprendre. Continuons par exemple à étudier le Qohélet. Il y avait auparavant la Parole de la sagesse, selon laquelle celui qui est bon vit également bien. C'est-à-dire que Dieu récompense celui qui est bon. Et puis Job arrive et l'on voit qu'il n'en est rien, et que c'est précisément celui qui est bon qui souffre le plus. Il semble véritablement oublié de Dieu. Puis viennent les Psaumes de cette époque, où il est dit:  Dieu, mais que fais-tu? Les athées, les superbes vivent bien, sont florissants, se nourrissent bien et rient de nous et disent:  mais où est Dieu? Il ne s'intéresse pas à nous et nous avons été vendus comme des brebis destinées à l'abattoir. Que fais-tu de nous, pourquoi en est-il ainsi? Le moment arrive où le Qohélet dit:  mais, à la fin, toute cette sagesse, où demeure-t-elle? Il s'agit d'un Livre presque existentialiste, dans lequel on affirme que tout est vain. Ce premier chemin ne perd pas de sa valeur, mais il s'ouvre à la nouvelle perspective qui, à la fin, conduit à la croix du Christ, "le Saint de Dieu", comme le dit saint Pierre au sixième chapitre de l'Evangile de Jean. Il finit avec la Croix. C'est précisément ainsi qu'est démontrée la sagesse de Dieu, que nous décrira ensuite saint Paul…
C'est pourquoi je dirais que l'important est de ne pas diviser l'Ecriture Sainte. C'est précisément la critique moderne, comme nous le voyons à présent, qui nous a fait comprendre qu'il s'agit d'un chemin permanent. Et nous pouvons aussi voir qu'il s'agit d'un chemin qui possède une direction et que le Christ est réellement le point d'arrivée. En commençant par le Christ, nous pouvons reprendre tout le chemin et entrer dans la profondeur de la Parole. 

« Je dirais, pour résumer, que la lecture de l'Ecriture Sainte doit toujours être une lecture à la lumière du Christ. Ce n'est qu'ainsi que nous pouvons lire et comprendre, également dans notre contexte actuel, l'Ecriture Sainte et recevoir réellement une lumière de l'Ecriture Sainte. Nous devons comprendre cela:  l'Ecriture Sainte est un chemin qui possède une direction. Celui qui connaît le point d'arrivée peut également, encore à nouveau, accomplir tous les pas et apprendre ainsi de manière plus profonde le mystère du Christ ». (Rencontre avec le clergé du diocèse de Rome, 22 février 2007)
« L'Auteur de la lettre aux Hébreux écrit: « Elle est vivante, la parole de Dieu, énergique et plus coupante qu'une épée à deux tranchants; elle pénètre au plus profond de l’âme jusqu'aux jointures et jusqu’aux moelles ; elle juge des intentions et des pensées du cœur » (4, 12). Il convient de prendre au sérieux l'exhortation à considérer la parole de Dieu comme une « arme » indispensable au combat spirituel; elle agit efficacement et porte du fruit si nous apprenons à l'écouter, pour ensuite lui obéir. Le Catéchisme de l’Église Catholique explique: « Obéir (ob-audire) dans la foi, c'est se soumettre librement à la parole écoutée, parce que sa vérité est garantie par Dieu, la Vérité même » (n. 144). Si Abraham est le modèle de cette écoute qui est obéissance, Salomon se révèle, lui aussi, un chercheur passionné de la sagesse contenue dans la parole. Quand Dieu lui propose: « Demande-moi ce que tu veux, et je te le donnerai", dans sa sagesse le roi répond: "Donne à ton serviteur un cœur attentif » (1 R 3, 5.9). Le secret pour avoir « un cœur attentif » est de se former un cœur qui sache écouter. On y parvient en méditant sans cesse la parole de Dieu et en y demeurant enracinés, en prenant l’engagement de la connaître toujours mieux.

 « Chers jeunes, je vous exhorte à devenir des familiers de la Bible, à la garder à portée de la main, pour qu'elle soit pour vous comme une boussole qui indique la route à suivre. En la lisant, vous apprendrez à connaître le Christ. Saint Jérôme observe à ce propos: "L'ignorance des Écritures est l'ignorance du Christ" (PL 24, 17; cf. Dei Verbum, n. 25). Un moyen assuré pour approfondir et goûter la parole de Dieu est la lectio divina, qui constitue un véritable itinéraire spirituel par étapes. De la lectio, qui consiste à lire et relire un passage de l'Écriture Sainte en en recueillant les principaux éléments, on passe à la meditatio, qui est comme un temps d'arrêt intérieur, où l'âme se tourne vers Dieu en cherchant à comprendre ce que sa parole dit aujourd'hui pour la vie concrète. Vient ensuite l'oratio, qui nous permet de nous entretenir avec Dieu dans un dialogue direct, et qui nous conduit enfin à la contemplatio; celle-ci nous aide à maintenir notre cœur attentif à la présence du Christ, dont la parole est une « lampe brillant dans l’obscurité, jusqu'à ce que paraisse le jour et que l'étoile du matin se lève dans nos cœurs » (2 P 1, 19). La lecture, l'étude et la méditation de la Parole doivent ensuite déboucher sur l'adhésion d’une vie conforme au Christ et à ses enseignements.

« Saint Jacques nous avertit: « Mettez la Parole en application, ne vous contentez pas de l’écouter : ce serait vous faire illusion. Car écouter la parole de Dieu sans la mettre en application, c’est ressembler à un homme qui se regarde dans une glace, et qui, aussitôt après, s’en va en oubliant de quoi il avait l’air. Au contraire, l’homme qui se penche sur la Loi parfaite, celle de la liberté, et s'y tient, celui qui ne l’écoute pas pour l’oublier, mais l’applique dans ses actes, heureux sera-t-il d’agir ainsi » (1, 22-25). Celui qui écoute la parole de Dieu et y fait constamment référence, fonde son existence sur des bases solides. « Tout homme qui écoute ce que je vous dis là et le met en pratique – dit Jésus – est comparable à un homme prévoyant qui a bâti sa maison sur le roc » (Mt 7, 24): il ne cédera pas aux intempéries ». (Message pour la XXI° Journée Mondiale de la Jeunesse, 2006) 

« …Quaerere Deum : comme ils étaient chrétiens, il ne s’agissait pas d’une aventure dans un désert sans chemin, d’une recherche dans l’obscurité absolue. Dieu lui-même a placé des bornes milliaires, mieux, il a aplani la voie, et leur tâche consistait à la trouver et à la suivre. Cette voie était sa Parole qui, dans les livres des Saintes Écritures, était offerte aux hommes. La recherche de Dieu requiert donc, intrinsèquement, une culture de la parole, ou, comme le disait Dom Jean Leclercq : eschatologie et grammaire sont dans le monachisme occidental indissociables l’une de l’autre (cf. L’amour des lettres et le désir de Dieu, p.14). Le désir de Dieu comprend l’amour des lettres, l’amour de la parole, son exploration dans toutes ses dimensions. Puisque dans la parole biblique Dieu est en chemin vers nous et nous vers Lui, ils devaient apprendre à pénétrer le secret de la langue, à la comprendre dans sa structure et dans ses usages. Ainsi, en raison même de la recherche de Dieu, les sciences profanes, qui nous indiquent les chemins vers la langue, devenaient importantes. La bibliothèque faisait, à ce titre, partie intégrante du monastère tout comme l’école. Ces deux lieux ouvraient concrètement un chemin vers la parole. Saint Benoît appelle le monastère une dominici servitii schola, une école du service du Seigneur. L’école et la bibliothèque assuraient la formation de la raison et l’eruditio, sur la base de laquelle l’homme apprend à percevoir au milieu des paroles, la Parole ». (Rencontre avec le monde de la culture au Collège des Bernardins, Paris, 12 septembre 2008) )

« Dès maintenant, la Parole de Dieu nous est donnée pour être l'âme de notre apostolat, l'âme de notre vie de prêtres. Chaque matin, la Parole nous réveille. Chaque matin, le Seigneur Lui-même nous « ouvre l'oreille » (Is 50, 5) par les psaumes de l'Office des lectures et des Laudes. Tout au long de la journée, la Parole de Dieu devient la matière de la prière de l'Église tout entière, qui veut ainsi témoigner de sa fidélité au Christ. Selon la célèbre formule de saint Jérôme, qui sera reprise au cours de la XIIe Assemblée du Synode des Evêques, au mois d’octobre prochain : « Ignorer les Écritures, c'est ignorer le Christ » (Prologue du commentaire d'Isaïe). Chers frères prêtres, n'ayez pas peur de consacrer beaucoup de temps à la lecture, à la méditation de l'Écriture et à la prière de l'Office Divin ! Presque à votre insu la Parole lue et méditée en Église agit sur vous et vous transforme. Comme manifestation de la Sagesse de Dieu, si elle devient la «compagne » de votre vie, elle sera votre « conseillère pour le bien », votre « réconfort dans les soucis et dans la tristesse » (Sg 8, 9). (Homélie, 12 septembre 2008: Célébration des vêpres avec le clergé, les religieuses et religieux, les séminaristes et les diacres en la cathédrale Notre-Dame (Paris)
EUROPE / ITALIE
« La Bible jour et nuit » : le Saint-Père ouvre la lecture intégrale de la Sainte Ecriture, de la Genèse à l’Apocalypse, transmise par la RAI, la première Chaîne de Télévision italienne

Rome (Agence Fides) – Du 5 au 11 octobre, à l’occasion du Synode des Evêques sur la Parole de Dieu, la Basilique de Sainte Croix en Jérusalem, construite au IV° siècle par volonté de l’Empereur Constantin et de mère Sainte Hélène, qui y plaça les reliques de la Passion du Christ, retrouvées lors d’un voyage en Terre Sainte, sera ouverte jour et nuit pour la lecture intégrale de la Bible, et pour tous ceux qui voudraient assister à l’événement selon comme auditeurs. Il s’agit d’une grand événement culturel et religieux : la lecture intégrale de Bible, de la genèse à l’Apocalypse, environ 139 heures de lecture ininterrompue, sera retransmise par RAI Edu 2, alors que la télévision italienne, RAI, suivra la première et la dernière heure de l’événement qui sera inauguré par le Pape Benoît XVI, qui proclamera un passage du Livre de la Genèse.

L’idée est née en 2005 dans un groupe d’amis de Limoges en France, passionnés de la Bible. L’expérience s’est étendue ensuite à d’autres cilles de France et à la vile italienne de Mantoue en 2007. A partir de cette expérience s’est développé et préparé un projet pour la RAI-Vatican, rendu possible grâce à la participation et à la collaboration du Saint-Siège, de la Conférence Episcopale italienne, du Vicariat de Rome, de l’Archidiocèse Orthodoxe du Patriarcat de Constantinople, de la Fédération Evangélique, de la Société Biblique en Italie.

1.200 lecteurs se succèderont qui se sont inscrits d’avance sur le site Internet, pour lire des passages de la Bible, d’une durée de 4 à 8 minutes. La lecture et la réflexion sur le contenu des 73 livres de la Bible seront enrichies et accompagnée, chaque 90 minutes environs, par des morceaux de musique sacrée, exécutés par des chœurs ou par des chanteurs solistes. Chaque lecteur pourra choisis d’être accompagné par un « témoin », c’est-à-dire par une personne pour partager avec elle cette expérience de foi et de recueillement, et se trouvera à ses côtés dans la Basilique, et pourra éventuellement le remplacer en cas de nécessité.

Cet événement de Rome se poursuivra aussi pendant tout le mois d’octobre, dans d’autres villes : Bologne du 12 au 18 octobre, Belo Horizonte au Brésil du 19 au 25 octobre, et Valenciennes en France du 16 octobre au 1° novembre. (P.C.
EUROPE/POLOGNE
A l’occasion du synode des Evêques et de l’Année de Saint Paul, Intronisation de la Bible dans les écoles catholiques de Sainte Edwige Reine de Pologne, à Czestochowa

Czestochowa (Agence Fides) – En vue du Synode des Evêques sur la Parole de Dieu, et à l’occasion de l’Anne de Saint Paul, on a organisé dans les écoles catholiques de Sainte Edwige Reine de Pologne, à Czestochowa, une intronisation solennelle de la Sai te Ecriture. Les élèves ont participé à cette cérémonie, et on leur a remis la Bible ; les professeurs ont eux aussi assisté à la cérémonie


« Par cette initiative, nous voulons promouvoir dans la vie de nos élèves et dans les familles, l’importance de la Parole de Dieu. L’intronisation solennelle de la Bible dans nos écoles est une occasion pour rappeler aux famille chrétiennes, aux enseignants et aux élèves que la lecture quotidienne de la Parole de Dieu, est le fondement de la vie humaine », explique à l’agence Fides sœur Irena Makowicz, directrice des écoles catholiques de Sainte Edwige Reine de Pologne. Ces écoles ont été ouvertes en 1999 et en 2000, avec l’aide de l’Archidiocèse de Czestochowa, et sous le patronage de l’hebdomadaire catholique « Niedziela ». (M.F.)
EUROPE/ALLEMAGNE
« Donner à la Bible la place qui lui revient » : la Fédération Biblique Catholique, et la diffusion de la Bible, dans une processus de dialogue et de participation

Stuttgart (Agence Fides) – La « Fédération Biblique Catholique » (Katholische Bibelföderation, KBF) qui a son siège à Stuttgart, compte actuellement 320 organisations et institutions qui travaillent dans les différents domaines de la traduction de la Bible, de sa diffusion, de son étude, en fondant leur propre travail sur els orientations du Concile Vatican II, et en particulier sur la Constitution « Dei Verbum », afin de permettre au plus grand nombre possible de personnes, l’accès à la Bible, compte tenu de leur contexte de vie, et en respectant les différentes cultures, et leurs méthodes respectives d’herméneutique.

Depuis 2002, Alexander Markus Schweitzer est à la tête du Secrétariat généal. Dans un entretien accordé à la revue « Bible et Eglise », il explique les raisons, la méthode, et le but de la Fédération. « La Bible peut nous être d’une grande aide dans les secteurs les plus divers de la vie : par son témoignage d’unité dans la multiplicité, par ses exemples de responsabilité envers les plus petits et envers les plus faibles, par son attitude de dialogue et de respect, mais toujours dans l conscience de ses propres valeurs, et surtout par son message d’amour. Donner à la Bible la place qui lui revient, est le but principal de la Fédération Biblique Catholique »

« »Dans les moyens que nous utilisons pour atteindre ce but, il y a des publications, des événements à différents niveaux, une collaboration entre nos organisations partenaires en profitant de la possibilité de notre réseau mondial. La subsidiarité a un rôle important pour notre travail et dans nos structures. Mis surtout, nous réalisons notre objectif par le travail concret réalisé à la base par nos membres… Je souhaite de pouvoir parvenir à apporter notre contribution, afin qu’un nombre toujours plus grande de personnes prennent la Bible en mains et en retirent une nourriture pour leur foi, pour leur vie. Parce que le message de la Bible est un message qui se réfère à la vie ».
Alexander M. Schweitzer participe au synode des Evêques comme expert, avec S. Exc. Mgr Vincenzo Paglia Evêque de Terni et Président de la KFB depuis 2002 (M.S.)
AFRIQUE/SIERRA LEONE

“Les habitants de la Sierre Leone aiment vraiment la Parole de Dieu, et sont disponibles, de tout leur cœur, pour en accueillir son message » déclare un missionnaire

Rome (Agence Fides) –Le Père Gerardo Caglioni, Missionnaire Savérien, auteur d’études approfondies sur l’histoire de la Sierra Leone où il a passé de nombreuses années, a envoyé à l’agence Fides une note qui  montre comment la Parole de Dieu s’est incarnée dans ce Pays.


« Parler de la Parole de Dieu en sierra Leone, veut dire parler aussi des touts premières traductions de la Bible en langue locale africaine. Quand, à la fin des années 1700, les premiers missionnaires anglicans arrivèrent en Sierra Leone, ils s’occupèrent aussitôt de rendre accessible ma Parole de Dieu à ces gens, en engageant plusieurs de ces hommes à la traduction de plusieurs parties de la Bible. Je crois qu’une des caractéristiques et des fruits que nous devons à leur évangélisation, a été précisément cette capacité de faire passer, avec les moyens des gens du commun, et sans superstructures, l’annonce pure de la Parole de Dieu, contenue dans les Ecritures (même s’il y a eu des limites inévitables et des erreurs au début). Ces missionnaires ont traduit aussitôt les écrits sacrés, et ils les mirent sans attendre dans les mains de leurs chrétiens.

Grâce à cette caractéristique, due à la deuxième phase d’évangélisation de la Sierra Leone, la Parole de Dieu a toujours eu une place importante dans la vie de ces communautés chrétiennes de l’Eglise.


En 1797, Henry Brunton, un des six premiers missionnaires envoyés par la Glasgow & Scottish Missionary Society chez les Soso, au nord de la Sierra Leone, fut engagé par la CMS (Church Mission Society) pour la traduction de plusieurs passages de la Bible, et pour la formation du premier dictionnaire en langue Soso : on imprima 200 exemplaires d’une grammaire et un dictionnaire Soso-Anglais ; mille exemplaires d’une livre d’orthographe en Soso, avec le Catéchisme de l’Eglise ; 500 exemplaires d’un Catéchisme plus simple en Anglais-Sosos ; 500 exemplaires de trois dialogues religieux en Soso et 1.000 exemplaires d’un résumé de l’Histoire et de la Doctrine de la Sainte Ecriture, en Soso.

En 1837 Mr. W. C. Thompson, un des missionnaires envoyés par la « CMS » au milieu des musulmans de Port Loko et des environs, fut chargé de la traduction des Ecritures en langue Temne et de la réalisation d’autres ouvrages, comme un dictionnaire, qui auraient contribué à rendre plus facile l’apprentissage de la langue. Il traduisit  Les 11 premiers chapitres de la Genèse, 6 hymnes, Jean 1-4, "Morning and Evening Services of the Prayer Book », et prépara un dictionnaire contenant 3.000 mots.

En 1840, Mr. Schlenker se consacra de nouveau à ce travail et produisit d’autres ouvrages en lange Temne. Il s’agissait d’autres passages de la Bible, d’hymnes et de prières, d’un dictionnaires, d’un recueil de proverbes Temne, et d’une grammaire Temne.


Depuis lors, il y eut de nombreuses autres tentatives de traduction de la Bible et, nous pouvons le dire, qui ont connu un bon succès. Il ne me semble pas utile de faire ici l’histoire des différentes traductions. Mais il est de mon devoir, toutefois, de rappeler les dernières éditions valables de la Bible, mises à la disposition de la population du Pays, que ce soit en éditions complètes, ou en passages choisis du Nouveau testament, ou d’autres passages portant sur un thème ; je le fais pour remercier les Société Bibliques des différentes parties du monde, qui les ont réalisées et financées. D’autres traductions sont aujourd’hui en voie d’achèvement.

Les catholiques arrivèrent une peu plus tard, avec le Concile Vatican II, quand l’Eglise Catholique prit finalement con science de l’urgence de cette “deuxième table de la Parole de Dieu (comme l’appela l’africain Saint Augustin), pour nourrir les assemblées chrétiennes et mener une vie authentiquement chrétienne. Grâce aussi au service excellent des Sociétés Bibliques, la Parole de Dieu est disponible à présent en différentes langues, et elle rend un grand service à toute l’Eglise de Sierra Leone, qui utilise tous les moyens pour faire parvenir la Parole de !dieu à ses nombreux fidèles

Un moyen utilisé par les catholiques de Sierra Leone, est la lecture de la Parole de Dieu avec les « seven steps » (les sept marches), qui facilite la participation de tous dans la lecture des textes bibliques, et ne nécessite pas des compétences ou une spécialisation spéciales. La pratique des groupes de prière est assez répandue : on se réunit chaque semaine pour réfléchir  sur la Parole de Dieu, et prier après l’avoir écoutées, ou pour réfléchir sur les textes du dimanche suivant.

Dans ce chemin de rencontre avec la Parole de Dieu, les difficultés, certes, ne manquent pas. Le premier grand obstacle est le peu d’alphabétisation de la population qui, fréquemment, n’a pas un accès direct à la Parole de Dieu, parce qu’elle est illettrée. Même si parfois il y a des médiateurs habiles, souvent, la traduction simultanée (mais aussi l’approximation) enlève sa force, pour des raisons évidentes, à la puissance elle-même de la Parole de Dieu. La culture de ces gens, qui semble aussi très proche du milieu biblique, n’a pas absorbé suffisamment l’esprit évangélique, pour la rendre capable d’accueillir et d’incarner la Parole Divine. C’est pourquoi, il lui faudra une chemin assez long (je ne pourrais dire combien de temps), mais qui sera certainement efficace et riche de fruits. De nombreux habitants de la Sierra Leone aiment vraiment la Parole de Dieu, et sont disponibles de tout leur cœur pour accueillir son message. Peut-être faut-il plus de messagers, originaires du lieu surtout, de cette Parole de Dieu, et d’(instrument adéquats pour la faire parvenir partout. En plus des livres traditionnels écrits et publiés dans les nombreuses langues locales, il faudra des temps appropriés et des instruments technique avancés pur que cette Parole $parvienne chez les habitants là où ils vivent et là où ils travaillent. En ce sens, « Radio Maria », Radio locale, joue un rôle de toute première importance pour une bonne première annonce, riche d’incarnation, et fait arriver jusque dans les endroits les plus perdus et éloignés der la sierra Leone la Parole qui nourrit et qui donne la vie. L’augmentation constante du nombre des séminaristes et des prêtres du, lieu rendra certainement la Parole de Dieu plus accessible à tous. (L.M)
AFRIQUE / AFRIQUE DU SUD
Le « Catholic Bible College » de Johannesburg travaille à promouvoir le Ministère de la Parole de Dieu, et la connaissance de la Bible

Johannesburg (Agence Fides) – « Promouvoir la pastorale biblique de l’Eglise en Afrique du Sud, en formant les jeunes adultes au ministère de la Parole ; offrir une instruction biblique à des groupes d’adultes ; promouvoir la connaissance et l’amour de la Sainte Ecriture », tels sont les buts du « Catholic Bible College » de La rochelle à Johannesburg en Afrique du Sud

« La proposition de créer un Collège Biblique remonte aux années 1980, à l’occasion de la première Consultation inter-pastorale diocésaine de l’Eglise Catholique en Afrique du Sud. En réponse à cette invitation, et reconnaissant les exigences de l’Eglise en Afrique du Sud le « Catholic Bible College » fut créé en 1997 par la « Catholic Bible Foundation of South Africa » (CBF). La CBF a été fondée en 1993 à l’initiative de S. Exc. Mgr Daniel AO Verstraete, Evêque émérite de di Klerksdorp.

« En 2003, le Collège est arrivé à sa maturité, car il a été reconnu comme entité juridique séparée, avec sa propre Constitution et son propre Conseil d’Administration ;il est ainsi devenu moins dépendant, même s’il est encore étroitement lié à sa maison mère la ‘Catholic Bible Foundation of South Africa’ ».

Le programme initial du Collège a été rédigé par la « Catholic Bible Foundation », en consultation avec le Recteur du Collège, Frère Kevin L McDonnell CFC, fin 1997 et début 1998. Le Cours proposé a été développé ensuite avec les conseils donnés par la Faculté des Sciences de la Formation des Universités catholiques australiennes, St Mary Campus de Sydney, et de l’école de formation, Macquarie University. Le programme proposé a été examiné par les membres de la « Catholic Bible Foundation », par un groupe de conseillers indépendants d’Afrique du Sud, et par des conseillers en Australie et à Rome ; il a été revu à la lumière de leurs observations. On a pris en outre en considération les commentaires des étudiants du cours.

Dans les cinq premières années de son existence, le Collège a présenté le programme « Ministère de la Bible », et un nouveau programme d’Etudes Bibliques par l’enseignement par correspondance, à distance, et il s’est conformé aux conditions requises pour être accrédité auprès du Conseil National pour l’Instruction Supérieur Sud-africain.

Depuis 1999, le Collège a répondu aux demandes d’instruction biblique faites par une vaste catégorie de personnes dans la région de Johannesburg, par des cours brefs sur une série de thèmes bibliques, par un programme d’études bibliques pour des groupes paroissiaux, intitulé « Viens à moi : la lecture de la Bible à l’époque du SIDA », et par deux cours brefs pour les étudiants des écoles supérieures, intitulés : « Visiter le Malade », et « Lire en public ». (L.M.)
AFRIQUE/TANZANIE - Promouvoir une formation biblique renouvelée et intensifiée pour tous les membres de l’Eglise : l’un des objectifs qui découlent de la Septième Assemblée Plénière de la Fédération Biblique Catholique, célébrée pour la première fois en Afrique

Dar-es-Salaam (Agence Fides) – Plus de 230 spécialistes de la pastorale biblique provenant d’environ 80 pays se sont réunis, du 24 juin au 3 juillet, pendant la Septième Assemblée Plénière de la Fédération Biblique Catholique. Pour la première fois en presque quarante ans d’histoire de cet organisme, la réunion a eu lieu en Afrique, dans la capitale tanzanienne Dar es Salaam. 

Le thème de l’Assemblée Plénière a été : "Parole de Dieu, source de réconciliation, de justice et de paix", avec la devise biblique : "Nous sommes des ambassadeurs pour le Christ" (cf. 2 Cor 5:19-20). Ce thème a voulu tenir compte du contexte particulier de l’Afrique, en reprenant toutefois les défis actuels du ministère pastoral de l’Eglise dans le monde entier. Ouverture à la réconciliation, soif de justice et poursuite de la paix sont des dimensions prioritaires de l’action chrétienne non seulement en Afrique. De plus on a voulu créer un lien avec le deuxième Synode des évêques pour l’Afrique, qui aura lieu en 2009, et qui aura pour thème "L’Eglise en Afrique au service de la réconciliation, de la justice et de la paix". 

Au terme de l’Assemblée un nouveau Comité exécutif a été élu. Il restera en charge jusqu’à la prochaine Assemblée plénière de 2014. Il est composé des institutions suivantes et de leurs représentants respectifs : Assemblée des Patriarches et Évêques catholiques au Liban (P. Paul Féghaly), Fondation Biblique Catholique d’Afrique du Sud (Teresa Wilsnagh) et Conférence épiscopale des Philippines (Son Exc. Mgr Arturo Bastes, SVD, évêque de Sorsogon). Les autres membres sont : le Centre Biblique du Verbe Divin en Equateur (P. Laurentino Fernández, SVD), le Conseil Episcopal Latino-américain (CELAM) (P. Fidel Oñoro, cjm) et la Conférence épiscopale de la Tanzanie (Son Exc. Mgr Telesphor Mkude, évêque de Morogoro). 

Trois membres de l’ancien bureau complètent le Comité exécutif : Son Exc. Mgr Vincenzo Paglia (Président de la Fédération Biblique Catholique, évêque de Terni-Narni-Amelia), Mgr Bernhard Krautter du Conseil d’administration de la Fédération Biblique Catholique, et Mgr Juan Usma Gómez du Conseil Pontifical pour la Promotion de l’Unité des Chrétiens. 

Les priorités indiquées par la Fédération Biblique Catholique pour les six prochaines années sont la promotion de l’inspiration biblique dans tous les secteurs du ministère pastoral et une formation biblique renouvelée et intensifiée pour tous les membres de l’Eglise. Autres priorités indiquées : la promotion de la Lectio divina ou la lecture orante de l’Ecriture ; l'animation de petites communautés chrétiennes par la lecture de la Bible ; l'utilisation créative des médias électroniques et digitaux pour garantir une plus ample diffusion de l’Ecriture. Finalement les efforts pour le dialogue oecuménique, interreligieux et interculturel seront intensifiés également avec les non-croyants, en vue de la réconciliation, de la justice et de la paix. (L.M.) (Agence Fides 7/7/2008 

ASIE/BANGLADESH

Développement de l’Apostolat Biblique et de la Lectio Divina chez les fidèles du Bangladesh

Dacca (Agence Fides)  – « Nous travaillons à faire en sorte que la Lectio Divina devienne une manière privilégiée de prière dans les communautés catholiques. Le Centre Catéchétique national et les Centres nationaux vont dans ce sens. Chez les fidèles, on sent se développer le désir de connaître la Sainte Ecriture et de prier avec elle : la force de la Parole pénètre dans les situations les plus différents de la vie humaine ; elle représente une école de vie spirituelle, et une invitation pour la mentalité de l’homme moderne ». C’est ce qu’a déclaré à l’Agence Fides le Père Silvano Garello, Missionnaire Savérien, interrogé sur la question de l’Apostolat Biblique au Bangladesh.


Le Père Garello a publié, il y a deux ans, un « Manuel d’Apostolat et de Spiritualité Biblique » ; il note « la soif de la Parole de Dieu de la communauté chrétien du Bangladesh, une communauté qui compte un peu plus d’un demi-million de personnes sur une population de 145 millions d’habitants, des musulmans en plus grande partie… Les fidèles veulent avoir chez eux le texte complet de la Bible, et elle occupe souvent une place d’honneur ; elle est utilisée pour la prière du soir, lors des rencontres bibliques, ou dans les occasions importantes de la vie ».


Dans ce but, la réimpression de la nouvelle traduction de la « Jubilee Bible », c’est-à-dire la Bible du Jubilé de l’An 2000, a été très utile. Le Père Carlo Rubini, Bénédictin italien a consacré plus de dix années de travail à la traduction en lange « bengali »

La réimpression, note le Père Garello, a en soi une marque «catholique », dans le sens « d’universel » : elle a été traduite par un catholique, imprimé par une typographie musulmane, alors que le maquettiste est un hindou, et celui qui prépare les pages es baptiste ». La réimpression de la « Jubilee Bible », a permis de « rendre plus efficace notre apostolat biblique, qui s4exerce avec des m2thodes adaptées aux différentes catégories de personnes ».

« Il National Social Catechetical Training Center » de Jessore, explique le missionnaire, organise chaque année des cours spéciaux d’introduction à la Bible, pour les catéchistes, les jeunes, les femmes, et les animateurs de la prière, qui travaillent dans les villages où il n’est pas possible d’avoir la présence fréquente d’un prêtre. Dans le domaine biblique, les enfants eux aussi ont reçu une formation adaptée à leur âge. Deux livres, richement illustrés, les introduisent dans l’histoire du salut. Dans ce contexte, la catéchèse et la vie liturgique reçoivent leur base vitale »

Au Bangladesh, raconte le missionnaire, « la communauté chrétienne a été formée à l’utilisation de la méthode « Lumko » qui enseigne comment se mettre en écoute-méditation-partage-prière de la Bible. La vie elle-même invite les chrétiens à chercher dans la Parole de Dieu une lumière pour leurs propres pas, de manière à pouvoir devenir lumière pour les autres. Le Bangladesh est enchevêtrement de problèmes qui rendent souvent difficile la cohabitation. Il a été appelé, probablement en raison de cela « la terre du Serviteur Souffrant ». Pour la situation de cette population, l’histoire du peuple hébreu, racontée dans la Bible, représente une voie de libération. Et ainsi, la population du Bangladesh, en compagnie de la Parole de Dieu, poursuit son chemin sur la voie qui conduit au Royaume. (P.A.)
ASIE/PHILIPPINES
La Bible pour renforcer la famille… par un quiz

Manille (Agence Fides) – La Parole de Dieu est l’instrument principal pour renforcer la foi, l’harmonie, les liens, la solidité de la famille: c’est ce qu’a déclaré Elvira Yap Go, laïque catholique nommée par le Saint-Père comme auditeur au synode des Evêques actuellement en cours.

Elvira, 53 ans, a fondé en 2004 le « National Catholic Family Bible Quiz », ; un concours où les familles répondent à des questions tirées de la bible. Le concours, appuyé par les Evêques des Philippines, a connu un succès énorme, et a contribué à répandre les contenus bibliques, et à faire connaître au grand public les histoires et les personnages de la Bible. Il a contribué en outre à faire en sorte que les familles commencent chez eux à étudier la Bible et à l’approfondir, en mettant ainsi la Sainte Ecriture au centre de la vie de la famille. Le concours repose sur une base locale, puis il se répand ensuite en demi-finales régionales et en une finale nationale

De nombreuses familles commencent à lire la Bible chaque jour, au début seulement pour participer au concours ; mais elles déclarent ensuite qu’elles ont été  édifiées par la richesse de la Parole et de l’enseignement que le Seigneur donne par elle.

Ce moyen, déclare Elvira, a servi aussi à faire connaître la Bible et à susciter de l’intérêt et de la passion chez les enfants et chez les jeunes qui sont souvent fascinés par les histoires des personnages bibliques.


Aux Philippines, la récente édition interconfessionnelle  de la Bible en langue tagalog, langue principale de l’Archipel, est fort appréciée.

Publiée en 2006, l’ouvrage a été distribué peu à peu, et a été utilisé surtout par les petites communautés ecclésiales une peu partout, mais spécialement dans les régions les plus éloignées, là où les prêtres n’arrivent que de manière périodique. La société Biblique des Philippines a expliqué que l’objectif de la nouvelle Bible, est de rendre accessible la Parole de Dieu au plus grand nombre possible de gens, même ceux qui sont presque analphabètes. En outre, la Bible est vendue à un prix vraiment bs, 150 peson philippins (3-4 euros). Les demandes d’une Bible en tagalog sont venues surtout de prêtres et de missionnaires qui travaillent dans les îles les plus grandes comme Mindanao e Luzon. L’œuvre a cherché à rendre proche des gens la Parole de Dieu : la Parole de Dieu, déclarent les Evêques, doit être « un guide existentiel pour les fidèles ». (P.A.)
ASIE/PAKISTAN

Proclamation de « l’Année de la Bible », en communion avec le Synode des Evêques

Lahore (Agence Fides) – Retourner à la Sante Ecriture pour renforcer la foi au sein des difficultés, pour recevoir une espérance nouvelle en un avenir de paix et d’harmonie dans le pays, pour augmenter la charité à l’égard du prochain : tel est l’esprit avec lequel la communauté catholique du Pakistan vit l’année de la Bible, proclamée et organisée dans ses réalisations et dans ses initiatives par la Commission Biblique de la Conférence Episcopale du Pakistan ; cette initiative a été lancée en communion et en lien avec le synode des Evêques qui est en cours au Vatican. Le thème choisi pour la réflexion est le suivant : « La Parole de Dieu dans la vie et dans la Mission de l’Eglise », repris de celui du Synode, mais avec une référence particulière au contexte et à la situation de l’Eglise dans le Pays.

Le but de l’Année Biblique est de répandre et de répandre et de promouvoir la Bible, à l’occasion du Jubilé de la première traduction de la Sainte Ecriture en langue « urdu » en 1958. L’initiative sera vécue dans un esprit pleinement œcuménique, étant donné qu’y sont déjà impliquées les communautés chrétiennes des autres Confessions présentes au Pakistan.

On prévoit, dans tous les Diocèses, des cours, des séminaires, des classes d’étude de la Bible, dans le but de développer plus encore les groupes de l’Apostolat Biblique au Pakistan : ils proposent un cheminement de lecture, d’étude, de prière de partage entre les personnes, à partir de la Parole de Dieu. Les groupes qui s’enracinent chez les fidèles au Pakistan et montrent qu’ils sont un bon moyen d’évangélisation. La Commission Biblique, créée en 2001, s’est consacrée entièrement à la traduction et par la diffusion de la Bible en « urdu ».

La commission a créé des cours de formation qui comprennent la morphologie, la lexicographie l’herméneutique, la philologie, et accueillent 100 personnes à la fois, surtout des laïcs et des jeunes, désireux de comprendre plus à font l’histoire, la structure et la signification de la Sainte Ecriture. Mais les cours sont aussi l’occasion pour initier les groupes à la méditation, et qui cherchent à apporter la Parole de Dieu dans la vie des personnes.


La Commission a proposé, sur un cycle de deux ans, 19 cours qui pourront servir aux Eglises locales, pour renforcer la compréhension de la Parole de Dieu, et susciter un intérêt plus grand chez les fidèles. (P.A.)

ASIE/INDE- Une nouvelle version de la Bible publiée et diffusée pendant l’Année Paulinienne

Ahmedabad (Agence Fides) – Il n’est pas toujours facile d’annoncer le Christ et d’apporter la Parole de Dieu aux populations du Gujarat, un état de l’Inde du Nord-ouest, où sont largement diffusés les mouvements radicaux hindous qui ont souvent attaqué les minorités chrétiennes et musulmanes. L’Année Saint Paul sera cependant pour la communauté locale un temps de rencontre, de dialogue et de mission, où les fidèles catholiques s’efforceront d’apporter l’Evangile surtout à ceux qui n’ont pas encore reçu l’annonce chrétienne, malgré les difficultés, en prenant exemple sur le courage et le dévouement de l’Apôtre des Gentils.

Dans ce but Son Exc. Mgr Thomas Macwan, Evêque d’Ahmedabad, capitale de l’Etat, a annoncé la publication d’une nouvelle version de la Bible, publiée par la Société Saint Paul, qui pendant l’Année Saint Paul sera diffusée dans toutes les paroisses et entités ecclésiales.

C’est la Supérieure de la communauté locale des Filles de Saint Paul, Sœur Rita Joseph, qui a présenté le nouveau texte, préparé grâce à la contribution et à la révision de nombreux experts et théologiens indiens. La particularité du volume est de contenir des commentaires, des notes, des mises en contexte et des références, qui ont leurs racines dans la tradition culturelle et religieuse de l’Inde, de façon à en rendre plus agréable et familière la lecture aux fidèles indiens. 

Mgr Macwan, au cours de la cérémonie dans laquelle il a présenté la nouvelle Bible comme un élan pour vivre l’Année Saint Paul, a souligné la contribution des Apôtres Pierre et Paul, non seulement dans la fondation de l’Eglise, mais aussi dans la croissance et dans le développement du christianisme tout au long des siècles et dans les différents continents.

“Lisez la Bible et nourrissez-vous de la Parole de Dieu”, a dit l’évêque aux fidèles, précisant que la nourriture spirituelle était autant indispensable à la vie de l’homme que la nourriture matérielle.(PA) (Agence Fides 18/7/2008) 

ASIE/INDE - www.biblegujarat.org: l’Eglise au Gujarat lance un nouveau site web bilingue sur Jésus-Christ et la Bible

Ahmedabad (Agence Fides) - Un instrument de communion entre les différentes communautés catholiques au Gujarat ; un extraordinaire moyen d’évangélisation, pour atteindre ceux qui sont loin, des utilisateurs inconnus, qui naviguent sur Internet : c’est le nouveau site web www.biblegujarat.org, lancé par le diocèse de Ahmedabad et inauguré récemment par l’archevêque Mgr Thomas Macwan. Le projet a été confié à la “Catholic Information Service Society” (Ciss), dirigée par les Jésuites, une association déjà engagée dans l’évangélisation à travers des cours par correspondance sur Jésus-Christ et sur la Bible.

Le nouveau site web se présente en deux langues (l’anglais et la langue locale gujarati), et contient une mine d’informations sur Jésus-Christ et sur la Bible. Dans l’Eglise locale l’idée d’inaugurer un nouveau site pour l’évangélisation a été approuvée en mars 2005, et l’invitation du Pape Benoît XVI à utiliser Internet pour évangéliser a réduit le délai de réalisation du projet.

Le site web présente une page d’accueil en couleur et 600 autres pages web avec des photos, des textes, des statistiques, des espaces destinés à l’interaction. Le site permet aux utilisateurs d’accéder facilement aux informations sur la structure et les activités des quatre diocèses du Gujarat. En outre, le texte de la Bible sera disponible en anglais, en hindi et en gujarati. Un espace est aussi prévu pour les questions et les réponses du type « Qui est Jésus-Christ ? » et concernant l’Ancien et le Nouveau Testament. Pour répondre aux demandes des « navigateurs » il y aura le P. Paul Varghese, directeur jésuite du CISS. « L’espace d’Internet est un environnement dans lequel on doit proclamer l’Evangile, et témoigner de l’attention du Seigneur envers les pauvres et les nécessiteux à travers le réseau », affirment les catholiques locaux. Le site entend devenir un point de référence et de liaison entre toutes les communautés catholiques de l’état, en incluant des liens vers les sites Internet de l’Eglise locale, et en même temps vers celui de la Conférence Episcopale Indienne, de façon à construire un pont avec l’Eglise au niveau national (Agence Fides 23/5/2006 

ASIE/INDE - Bibles électroniques et Bibles parlantes: en exposition à Chennai les nouvelles trouvailles de la technologie, au service de l’évangélisation

Chennai (Agence Fides) - Il est connu que l’Inde est le leader mondial dans le développement des technologies informatiques (avec des districts d’excellence internationale, comme celui du Bangalore) : la mission de l’Eglise bénéficie aussi de l’application des dernières trouvailles informatiques, de hardware et de software. Des produits liés à l’« évangélisation » sont en effet exposés à Chennai, dans le Tamil Nadu (Inde Sud-est), c'est-à-dire la diffusion du message du Christ à travers les nouveaux instruments électroniques, à l’intérieur d’une plus vaste Exposition Biblique, organisée par la Société Biblique Indienne. 

L’exposition, qui a ouvert ses portes début octobre, comprend 525 Bibles dans différentes formes, modalités, langages. Les pièces exposées proviennent du monde entier et ont déjà attiré un grand nombre de visiteurs. « C’est la plus vaste exposition de Bibles jamais réalisée en Inde », a expliqué W. Paulraj, Directeur de la Société Biblique Indienne. L’Ecriture Sainte, livre fondamental de la foi chrétienne, doit être toujours accessible à tous, dans toutes les langues et dans chaque partie du monde, soulignent les organisateurs. 

Parmi les particularités, pour la première fois sont exposées la « Bible Parlante » et la « Bible Electronique », toutes les deux consultables par ordinateur. La première est utile pour les non-voyants, mais aussi pour le catéchisme des enfants et pour les écoles. La seconde entend répondre surtout aux exigences des jeunes, qui utilisent un ordinateur personnel pour leurs activités d’étude et de recherche, et vise à faire arriver la Parole de Dieu à tous les jeunes et les clients du réseau. 

L’Eglise est consciente qu’un nombre toujours plus grands d’adolescents indiens passent des heures devant l’ordinateur : la Bible sur cd-rom leur offre la possibilité d’effectuer une recherche par noms ou par mots-clés dans l’Ecriture Sainte. La « Bible Electronique » suit une division par chapitres et versets, et a un appareil de notes critiques et de notes historiques utiles à la consultation, auquel on accède par modalité hypertextuelle et multi médiale. C’est une Bible « interactive », qui suggère la possibilité d’un voyage dans l’Ecriture Sainte, fascinante pour le client : « Nous espérons de cette façon faire une brèche dans le cœur des jeunes », ont expliqué les chercheurs qui ont réalisé le projet. (PA) (Agence Fides 9/10/2006 
ASIE / COREE DU SUD - La Bible en langue coréenne : événement historique pour l’Eglise de Corée, et instrument précieux pour l’évangélisation

Séoul (Agence Fides) - La Bonne Nouvelle de l’Evangile est arrivée en Corée il y a plus de 220 ans ; mais c’est seulement à présent que l’Eglise de Corée peut donner une annonce historique : la publication intégrale de la Bible en langue coréenne, par l’Eglise catholique. Il s’agit d’un tournant historique pour la communauté locale ; elle permettra, d’après les Evêques, d’obtenir une croissance spirituelle de la communauté, et sera un instrument précieux d’évangélisation. Auparavant, il y avait déjà une version œcuménique, mais la nouvelle édition de la Bible a été revue sur plusieurs points, en opérant des choix terminologiques différents.

L’annonce a été donnée par Mgr Andreas Choi Chang-mou, Président de la Conférence Episcopale de Corée : J’espère que la vie chrétienne des fidèles se renouvellera grâce à cette œuvre, qui pourra être utilisée pour la ‘lectio divina’, l’étude, la prière personnelle ».

La cérémonie de présentation a eu lieu lors de l’ouverture de l’Assemblée récente des Evêques de Corée. « Avec cette traduction, Dieu pourra être plus proche de la vie des Coréens. Comme Parole de Vie, la Bible n’est pas un livre quelconque, mais nous alimente, et nourrit notre existence » a déclaré le Cardinal Stephen Kim qui assistait à l’Assemblée. Il a rappelé ensuite le Père Joseph Im Seung-pil, qui a consacré toute sa vie à la traduction, et est décédé en 2003.

Publiée sous le titre « Biblia Sacra », le texte est le fruit d’un long travail de révision qui a duré 17 ans ; il a été réalisé par des experts et des théologiens. L’édition de la Parole de Dieu a été mise au point par la Commission Biblique de la Conférence Episcopale de Corée dirigée par Mgr John Chrysostom Kwon Hyok-ju, Evêque de Andong.

L’œuvre a suivi un critère fondamental : faire une traduction qui soit plus proche de la langue coréenne courante, dans le respect et la fidélité au texte original, afin de rendre la Parole de Dieu plus proche des gens de notre époque. L’Eglise de Corée invite les fidèles à lire, à méditer, et à prier chaque jour avec la Bible. La Parole de Dieu, disent les Evêques, doit être un point de référence essentiel pour les fidèles qui vivent dans un contexte de relativisme religieux et culturel.

L’Eglise publiera en outre un nouveau guide catéchétique, préparé par la Commission Episcopale pour la Catéchèse, mis à jour selon les nouveaux critères de pastorale et de didactique ; il sera disponible dans toutes les paroisses et organisations ecclésiales. (P.A.)

(Agence Fides, 14 octobre 2005)

ASIE/CAMBODGE - « Synode des jeunes » sur les traces de saint Paul dans le Vicariat de Phnom Penh

Phnom Penh (Agence Fides) – Saint Paul, modèle missionnaire pour les jeunes d’aujourd’hui: c’est sur ce thème, choisi à l’occasion de l’Année Paulinienne, que s’est articulé le “Synode des jeunes” du Vicariat apostolique de Phnom Penh, qui a eu lieu récemment dans la capitale cambodgienne. Comme l’apprend l’Agence Fides de l’Eglise locale, plus de 300 jeunes de 38 paroisses et communautés se sont rassemblés et ont partagé une expérience de quatre jours pour « découvrir l’Apôtre Paul cette année qui lui est consacrée », guidés par Son Exc. Mgr Emile Destombes, Vicaire apostolique. 

Dans la célébration eucharistique d’ouverture, Mgr Destombes a souligné que les jeunes «sont non seulement l’avenir de l’Eglise, mais aussi le présent et notre force d’aujourd’hui », les encourageant à « annoncer l’Evangile sans crainte, à la manière de l’Apôtre Paul ». Les journées ont été rythmées par des catéchèses qui ont expliqué la vie, les Lettres, les voyages de l’Apôtre, puis les jeunes ont cherché comment réaliser dans leur situation l’élan missionnaire de saint Paul.

Ils ont émis la proposition d’organiser un groupe missionnaire spécifique à l’intérieur des paroisses et de se faire les promoteurs de nouvelles initiatives d’évangélisation auprès d’autres jeunes. Les activités pour l’Année Saint Paul, proclamée officiellement en communion avec l’Eglise universelle le 29 juin 2008, commencent à prendre forme. Le Vicariat a préparé un livret de présentation de l’Apôtre, diffusé en 5.000 exemplaires. Une grande enquête sera par ailleurs lancée dans l’Eglise locale pour évaluer les 20 ans d’évangélisation au Vicariat (après le retour des missionnaires en 1989) et souligner la priorité de l’annonce de l’Evangile. (PA) (Agence Fides 23/9/2008 

ASIE/CHINE
La retraite annuelle des prêtres du Diocèse de Heng Shui est consacrée à l’Ecriture Sainte
Heng Shui (Agence Fides) – La retraite spirituelle annuelle du diocèse de Heng Shui vient de se terminer ; elle avait pour thème la Sainte Ecriture, en lien avec l’Assemblée du synode des Evêques actuellement cours. Le Diocèse a invité Sœur Thérèse Li FI (des Daughters of Jesus de Taïwan) de diriger la réflexion spirituelle en développant le thème de la mission des prêtres, et l’esprit du Concile Vatican II. Les prêtres, qui ont été très satisfaits de cette expérience, ont suivi avec un intérêt particulier l’analyse biblique présentée par la religieuse ; ils ont prié et témoigné ensemble de l’importance de l’Ecriture Saint dans la vie et dans la Mission de l’Eglise et, en particulier, dans la vie et dans la mission des prêtres. Enfin, le Vicaire Général a invité tous les prêtres à témoigner de Jésus et de Parole dans leur mission quotidienne.


Le Diocèse de Jing Xian (à présent Heng Shui) était le Siège d’une Mission de Jésuites français. Préfecture Apostolique depuis 1939, élevée au rang de diocèse en 1947, il comprenait de 3.000 à 4.000 fidèles en 1952. A présent, le Diocèse de Heng Shui compte 25.000 catholiques, 31 prêtres, 26 grands séminaristes, et 81 petits séminaristes, 30 églises, 5 cliniques. La Congrégation religieuse de Notre-Dame du Bon Conseil, rouverte au mois de janvier 1987, compte 78 religieuses, 12 novices et 25 postulantes. (N.Z.)

(Agence Fides 4 octobre 2008)
ASIE/CHINE

Cours d’Ecriture Sainte du Diocèse de Hai Men, pour un cheminement spirituel vers le Synode
Des Evêques, centré sur la Bible
Hai Men (Agence Fides) – En vue du Synode des Evêques actuellement en cours, consacré à la Sainte Ecriture, le Diocèse de Hai Men dans la Province de Jiang Su, a organisé au mois de septembre un Cours d’Ecriture Sainte d’une durée de 10 jours, pour les prêtres, les religieuses et les séminaristes. Les cours  se sont tenus dans la paroisse de Notre-Dame. On y a traité les thèmes suivants : Les Evangiles Synoptiques, l’Enfance de Jésus, la Passion de Jésus. De cette manière, on voulait mieux préparer les prêtres, les religieuses et les séminaristes, pour qu’ils puissent transmettre aux fidèles confiés à leurs soins pastoraux dans toutes les paroisses et dans toutes les communautés de base du diocèse de Hai Men, l’amour envers la Sainte Ecriture. Ce Cours a été en outre un cheminement spirituel valable pour aider tous les membres du diocèse à vivre le synode des Evêques actuellement en cours au Vatican, en pleine communion avec l’Eglise Universelle.


Le diocèse de Hai Men (à présent Nan Tong) compte 67.000 catholiques, une vingtaine de prêtres et une vingtaine de religieuses de la Congrégation diocésaine de Sainte Thérèse de l’enfant Jésus. (N.Z.)

(Agence Fides, 4 octobre 2008)

ASIE/TAÏWAN

La lecture de l’Ecriture Sainte, comme une « Voyage de la Foi »

Taïpeh (Agence Fides) – Dans le bouleversement occasionné par les changements économiques, sociaux et politiques, tout au long des voies de l’évangélisation, de la vie de la foi, comment doit-on se comporter? Le « Duns Scotus Bible Promotion Center », des Franciscains de Taïwan, offre une réponse en invitant à faire un « Voyage de la Foi ». Commencé le 30 avril 2008, ce « voyage » se terminera le 30 avril 2009. Chaque mercredi, les fidèles se retrouvent ensemble en paroisse, par petits groupes, ou dans les communautés, pour lire la Sainte Ecriture, en suivant un thème précis. L’objectif est d’approfondir le rapport de chacun avec la Parole de Dieu, pour se rendre compte de son actualité dans les événements de la vie quotidienne, et pour vie chrétienne au sens plein du terme. (N.Z.)
(Agence Fides, 4 octobre 2008)

ASIE/TAÏWAN

Dans la Sainte Ecriture, on trouve la meilleure réponse pour toutes les circonstances de la vie
Taïpeh (Agence Fides) – Tu es déprimé? Tu t’es disputé avec des amis ou des collègues ? Tu as été trahi par d’autres ? Tu as la nostalgie de la famille ? Alors, ne te décourage pas, ouvre la Sainte Ecriture, et tu trouveras toutes les réponses nécessaires pour les différentes circonstances de la vie. Les catholiques de Taïwan ont ainsi recueilli les versets de la Bible qui pourraient les aider dans les différentes circonstances de la vie, et ils les ont publié. Voici quelques exemples :

Invocation pour la paix : Jean 14, Romains 8

Préoccupation pour la dépression : Psaume 46, Mathieu 6

Préparer le budget : Marc 4, Luc 19

Affronter un problème : Ephésiens 6, Philémon, verset 4

Faire face à une perte : Colossiens 1, 1 Pierre 1

Trahison de la part d’amis : Mathieu 5, 1 Corinthiens 13

Tristesse : Psaume 46, Mathieu 28

Nostalgie des parents : Psaume 121, Luc 17

Dans une situation difficile : 2 Timothée 3, Hébreux 13

Insomnie : Psaumes 4, 56, 130

Au départ de la maison : Psaume 119 ; Proverbes 3, et 4

La parabole du, Semeur : Mathieu 13, Marc 4, Luc 8

Prière au Seigneur : Mathieu 6, 5, 5-15, Luc 11, 1-13
Après une dispute : Mathieu 18 ; Ephésuens 4, Jacques 4

Pour qui est fatigué : Psaume 95, 1-7, Mathieu 11

Quand les affaires vont mal : Psaumes 37, 92, Ecclésiaste 5

Dans les difficultés : Psaumes 23, 42, 43

Quand on est nerveux : Psaumes 40, 90, Hébreux 12.

(N.Z.) (Agence Fides, 4 octobre 2008

AMERIQUE/BOLIVIE - “La foi sans les oeuvres est morte”: le slogan du Mois de la Bible en Bolivie, une occasion pour connaître en profondeur la Parole de Dieu et la mettre en pratique

Sucre (Agence Fides) - Dimanche 31 août, le Mois de la Bible a commencé. Il s’agit d’une initiative qui culminera le 28 septembre prochain avec la “Journée de la Bible” dans plusieurs pays de l’Amérique latine. Pendant ce mois l’occasion est donnée de connaître et d’apprécier en profondeur la Parole de Dieu ; de plus, cette année, l’évènement revêt une signification particulière pour la célébration en octobre du Synode des Evêques sur le thème “La Parole de Dieu dans la vie et la mission de l’Eglise”. En Bolivie la célébration du Mois de la Bible a pour slogan “La foi sans les œuvres est morte”. La Commission Catéchèse et Bible de la Conférence épiscopale de la Bolivie a élaboré certains sujets pour orienter le travail des différents groupes bibliques de réflexion qui se sont formés et des différents mouvements. Les sujets traités sont : “Jésus-Christ, Parole de Vie”; “Communauté chrétienne, communauté solidaire”; “Nous les reconnaîtrons à leurs fruits”; “L’injustice cause l’émigration”. 

L’archevêque de Sucre, Mgr Jesús Pérez Rodríguez, a invité à connaître et à considérer plus la Parole de Dieu contenue dans la Bible, qui représente “la Constitution des catholiques”, à vivre et respecter. De plus, toujours dans le cadre de ce mois de la Bible, il a invité” chacun à prier à nouveau pour l’unité de la Bolivie. Selon l’archevêque, les thèmes du mois seront un soutien à l’étude de milliers de catholiques de l’archidiocèse de Sucre qui participent au VIe Synode de l’Eglise catholique. 

“J’adresse un appel fervent et fraternel à chacun, spécialement aux agents de pastorale, afin qu’ils prennent très au sérieux le besoin d’un travail biblique, qui favorise encore plus la connaissance de la Sainte Parole de Dieu avec sa pédagogie ” a ajouté Mgr Pérez Rodríguez. Puis il a invité chacun afin que la préparation aux sacrements, les réunions de nature diverse, les cours de renouvellement et les autres espaces de réflexion et de formation, servent à se rapprocher et approfondir la Parole du Seigneur, en arrivant ainsi, à travers elle, à une rencontre personnelle avec le Christ. (RG) (Agence Fides 10/9/2008 

AMERIQUE/PEROU - Lancement du “Mois de la Bible” le 13 septembre : parmi les nombreuses activités également une Expo, l’installation d’un “musée de la Bible”, un séminaire, un festival des jeunes et une célébration œcuménique

Lima (Agence Fides) – Samedi 13 septembre, une série d’activités organisées par la Commission épiscopale des Catéchèses et de Pastorale Biblique et Indigène (CECABI) de la Conférence épiscopale péruvienne pour la célébration du “Mois de la Bible” aura lieu à Lima. 

Les activités commenceront avec la VIe Expo Bible, programmée jusqu’au 30 septembre, au cours de laquelle les visiteurs pourront trouver divers documents sur la Bible préparés par plusieurs maisons éditrices. De plus, toujours du 13 au 30 septembre, le “Musée de la Bible”, où le public pourra observer et connaître tout le processus de formation des Ecritures Saintes, à partir des époques reculées jusqu’à nos jours, sera installé. 

Au cours du mois est ensuite prévu un Séminaire biblique et un laboratoire de Sciences Bibliques se référant à l’Apôtre saint Paul, à l’occasion de l’Année Paulinienne ; une journée pour les enfants et un festival des jeunes. Le Mois de la Bible culminera par une Célébration Œcuménique le “Jour de la Bible”, le 30 septembre, en la fête de saint Jérôme. (RG) (Agence Fides 9/9/2008 

OCEANIE / AUSTRALIE - Des versets de la Bible sur SMS : les nouvelles technologies au service de la Parole de Dieu

Sydney (Agence Fides) - L’idée a paru curieuse au premier abord, mais elle a convaincu ensuite les sceptiques : « traduire » et diffuser les versets de la Bible en messages SMS. L’avantage est d’exploiter, pour faire circuler la Parole de Dieu dans la vie des personnes, un moyen de communication comme le téléphone portable.

La Société Biblique d’Australie a mis sur pied et réalise cette entreprise, en traduisant dans le langage typique des SMS, avec abréviations et symboles, plus de 31.000 versets de la Bible, de la genèse à l’Apocalypse. Les messages sont disponibles par l’intermédiaire d’Internet, et peuvent facilement être choisis par les fidèles pour être utilisés et répandus facilement.

D’après la Société Biblique, il s’agit d’une opération de grande valeur de divulgation, qui va de pair avec la culture et les formes modernes de communication : « Le temps est passé où la Bible n’était disponible qu’en volumes reliés très lourds » a déclaré M. Michael Chant, porte-parole de la Société Biblique. « Nous avons voulu faire en sorte que les paroles de la Sainte Ecriture soient immédiatement accessibles pour les personnes de tous les âges, de toutes conditions sociales, intérêts et cultures ». (P.A.)

(Agence Fides, 7 octobre 2005

__________________________________________________________________________________
Agence Fides 4/10/2008; Directeur Luca de Mata
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